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LIST OF ITEMS INCLUDED

- Wireless Microphone
- Pin Mic

- User Manual

- Charging Cable

- Earphones

- Pouch

- Silicone Case

For video tutorials, visit our official YouTube channel,
youtube.com/getpivo. For your country’s warranty please visit
our website, Support Hub in pive.ai. Need more information?
Scan the QR code below or visit our Support Hub.

[=] i [m]
2022 Pivo Inc. All rights reserved

E H 3003 North 1st Street San Jose,
California CA 95134
www.pivo.ai

E Social media: @getpivo



PRODUCT OVERVIEW

@ Power Button © USB-C Charging Port
© LED Indicator @ 3.5mm Earphone Jack
© Volume Up @ Microphone Holes

© Volume Down O Mic Clip



SIZE & SPECIFICATIONS

46mm/1.8in
D
" 20mm/0.8in
<
Dimensions (in): 1.8 x 0.9 Battery capacity : 280 mAh
Dimensions (mm): 46.5 x 22 Charging method : USB-C
Weight: 0.80z / 22g (with clip) Voltage : 5V

Bluetooth : BLE 4.2
Connection Range (ft) : 66 to 200
Connection Range (m) : 20 to 60

Product name : Pivo Wireless Mic
Model : PV-EWM1-1GC

Designed by Pivo Inc. in California
Made in China

© Pivo Inc. All rights reserved



LED indicator

1. Power ON : Blinking WHITE
2. Pairing : Blinking BLUE

3. Connected : Steady WHITE
4. Low battery : Blinking RED
5. Charging : Steady RED

6. Fully charged : No light

7. Power OFF : Blinking RED

000

Charging

USB type C
Charging Cable




USING THE PIVO WIRELESS MIC

Power ON / OFF

Power ON: Hold the power button for 3 seconds; then the
light will blink white.

Power OFF: Hold the power button for 3 seconds; then
the light will blink red and turn off.

Pairing with your smartphone

1. Turn your smartphone on and enable Bluetooth.

2. Turn your Pivo Wireless Mic on and wait for the LED to blink BLUE.
3. Go to your smartphone's Bluetooth settings and scan for new
Bluetooth devices.

4. Select "Pivo Wireless Mic" and click pairing.

5. Done.



USING THE PIVO WIRELESS MIC
WITH PIVO+ APP

Create a Pivo Account

1. Open the Pivo+ app.
2. Create a Pivo Account with your email address.

- Create an account by tapping "Sign Up".
Verify your email address and complete the process.

3. Sign in to your account.

- Give the required permissions to allow the app to use Bluetooth,
microphone, camera and storage.

Connect to Pivo+ App

1. Turn your Pivo Wireless Mic on and wait for the LED to turn steady WHITE.
2. Open the Pivo+ app and go to the settings page.

3. Press the "+" button to add a new Pivo device.

4. Select Pivo Wireless Mic.

5. Done.

Using Pivo Wireless Mic with Pivo+ App

1. Connect Pivo Wireless Mic to Pivo+ app.
2. Press the “Power Button” to take a picture or start video recording.



Managing your Pivo Wireless Mic with Pivo+ App

1. Connect your Pivo Wireless Mic to Pivo+ app.
2. Open the Settings page and click on your Pivo Wireless Mic.
3. Adjust the Equalizer, Active noise cancelling and more.

Need more information?
Visit our Support Hub support.pivo.ai

OTHER FEATURES

Volume control &
1. Press “+” to turn the volume up. ©
2. Press “-” to turn the volume down. =
Mic Clip

Attach the mic clip
and get started.
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DECLARATION OF COMFORMITY
(COMPLIANCE NOTICE)

FCC STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



EU COMPLIANCE

This product complies with Directives 2014/53/EU and 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2011/65/EU.

Information on conformity can be found at the following website:
https:/help.getpivo.com/hc/en-001/categories/360006173271-Warranty

PRODUCT SAFETY INFORMATION

Please read all instructions and warnings before using this product.
Improper use of the product will cause damage to the product.

1. High volume may affect hearing. For traffic safety, Do not use
earphones while driving or cycling.

2. Supervise children when using the equipment. The product is not a toy
3. The battery is included in the product. Please do not expose it to
sunlight, fire, or similar overheating; The input voltage of the charger
port should not exceed 5V. During charging, when overvoltage,
over-current will continue.

4. Please charge your microphone regularly to maintain its long life.



Pivo 24 00| 3 A2 m

e A2|/17|

el #7]: el BES o 3% B9t 21 Yo EAIS0| 21Moz Zureluct
M@l m7|: MEl RS of 3% Sot 21 0N EAS0| W02 2uto|n

AL

ADIEE Ho{d 2

1. AOLEEZ #1 BluetoothS &M3tetL|ct.

Pivo 41 O}0| 38 1 LED7t Mt O 2 Zbated mi7kx| 7|CHIL|Ch,
AOHEEQ| Bluetooth MHOZ 0|53t0{ M Bluetooth XIS ZAgtL|C,
“Pivo 2 Ot0| 375 MEist 5§ mo{2lg S2gfLct.

otz

CANE Sl ol

Pivo+ YO Pivo M 0O}0| 3 ALE31I|
Pivo AE TH57|
1. Pivo+ ¥4 LIct,
. 9EEo|HY FAS ALESHO] Pivo AIHS MMELICH
-"S&"s Hoto AP Yeuch
-0|H|Y FAE =olsto] HitS etEgct
3. AFo| 2aQlgct
- 0| Bluetooth, 241 0}0| 2, 7|2t Y KA S AHSSHE o Bt s
gLt
Pivo+ A Y
Pivo &1 0}0| 385 1 LED7t #MO = A ufi7hx| 7|CHIL|Ch
Pivo+ S €1 M7 H0|X|2 o|s§LICh
"+ HES 521 M Pivo ZXIS FIHEILICE
SHS AZHSHD Pivo 24 0to| 35 MEBtL|CH
etz

=

G wN



Utilisation du Micro sans fil Pivo m

Mise sous / hors tension

Mise sous tension : Maintenez le bouton d’alimentation pendant environ 3 secondes ;
le voyant clignote alors en blanc.

Mise hors tension : Maintenez le bouton d’alimentation pendant environ 3 secondes ;
le voyant clignote alors en rouge et s'éteint.

Jumelage avec votre téléphone portable

1. Allumez votre smartphone et activez le Bluetooth

2. Allumez votre Micro sans fil Pivo et attendez que le voyant LED clignote en BLEU

3. Accédez aux paramétres Bluetooth de votre smartphone et recherchez

de nouveaux appareils Bluetooth

4. Sélectionnez « Micro Wireless Pivo » et cliquez sur jumelage

5. Terminé

Utilisation du Micro sans fil Pive avec Pivo+

Créez un compte Pivo

1. Ouvrez l'application Pivo+

2. Créez un compte Pivo avec votre adresse e-mail

- Créer un compte en appuyant sur « S'inscrire »

- Vérifiez votre adresse e-mail et terminez le processus

3. Connectez-vous & votre compte

- Donnez les autorisations nécessaires pour permettre & l'application dutiliser
le Bluetooth, le microphone, I'appareil photo et le stockage

Connectez-vous & Pivo+

1. Allumez votre Micro Wireless Pivo et attendez que le voyant LED s‘allume et se fixe en blanc
2. Ouvrez I'application Pivo+ et accédez & la page des paramétres

3. Appuyez sur le bouton « + » pour ajouter un nouvel appareil Pivo

4. Scannez I'environnement et sélectionnez le Micro sans fil Pivo

5. Terminé



Ver den des Pivo-Drahtl Mikrofons m

Ein-/Ausschalten

Einschalten: Halte die Ein-/Ausschalttaste etwa 3 Sekunden lang gedriickt.
Daraufhin blinkt die LED weiB.

Ausschalten: Halte die Ein-/Ausschalttaste etwa 3 Sekunden lang gedriickt.
Daraufhin blinkt die LED rot und erlischt.

Koppeln mit dem Smartphone

1. Schalte dein Smartphone ein und aktiviere Bluetooth.

2. Schalte dein Pivo-Drahtloses Mikrofon ein und warte, bis die LED BLAU blinkt.
3. Rufe die Bluetooth-Einstellungen deines Smartphones auf und suche nach neuen
Bluetooth-Geraten.

4. Wahle “Pivo Wireless Mic” aus und klicke auf die Option zum Koppeln.

5. Fertig!

Ver den des Pivo-Drahtl Mikrofons mit Pivo+

Erstelle ein Pivo-Konto.

1. Offne die Pivo+-App.

2. Erstelle ein Pivo-Konto mit deiner E-Mail-Adresse.

- Erstelle ein Konto, indem du auf ,Registrieren” tippst.

- Uberpriife deine E-Mail-Adresse und schlieBe den Vorgang ab.

3. Melde dich bei deinem Konto an.

- Erteile die erforderlichen Berechtigungen, damit die App Bluetooth, Mikrofon,
Kamera und Speicher verwenden kann.

Verbinden mit Pivo+

1. Schalte das Pivo-Drahtloses Mikrofon ein und warte, bis die LED dauerhaft weiB leuchtet.
2. Offne die Pivo+-App und navigiere zur Einstellungsseite.

3. Tippe auf ,+*, um ein neues Pivo-Gerét hinzuzufiigen.

4. Scanne die Umgebung und wéhle das Pivo-Drahtloses Mikrofon aus.

5. Fertig!



Utilizar o Pivo Wireless Mic

Ligar/desligar

Ligar: Mantém o botéo de alimentagéo premido durante cerca de 3 segundos;
em seguida, a luz ficard intermitente a branco.

Desligar: Mantém o bot&o de alimentagéo premido durante cerca de 3 segundos;
em seguida, a luz ficard intermitente a vermelho e depois apaga-se.
Emparelhar com o smartphone

1. Liga o smartphone e ativa o Bluetooth

2. Liga o Pivo Wireless Mic e espera que o LED fique intermitente a azul

3. Acede as definigdes de Bluetooth do smartphone e procura novos dispositivos
Bluetooth

4. Seleciona "Pivo Wireless Mic" e clica em emparelhar

5. Concluido

Utilizar o Pivo Wireless Mic com a Pivo+

Cria uma conta da Pivo

1. Abre a aplicag@o Pivo+

2. Cria uma conta da Pivo com o teu enderego de e-mail

- Cria a conta tocando em "Registar”

- Verifica o teu enderego de e-mail e conclui o processo

3. Inicia sessdo na tua conta

- Concede as autorizagbes necessdrias para permitires que a aplicagéo utilize
o Bluetooth, o microfone, a cdmara e o armazenamento

Estabelece ligagéo & Pivo+

1. Liga o Pivo Wireless Mic e espera que o LED apresente uma luz branca fixa
2. Abre a aplicagéo Pivo+ e acede a pdgina de definigbes

3. Prime o botdo "+" para adicionares um novo dispositivo Pivo

4. Depois de o encontrares, seleciona o Pivo Wireless Mic

5. Concluido



Utilizzare il Pivo Wireless Mic

Accensione / Spegnimento

Accensione: Tieni premuto il bottone di accensione per circa 3 secondi;
la luce bianca lampeggera.

Spegnimento: Tieni premuto il bottone di accensione per circa 3 secondi;
la luce rossa lampeggera e si spegnera.

Accoppiare il tuo smartphone

1. Accendi il tuo smartphone e abilita il Bluetooth

2. Accendi il tuo Pivo Wireless Mic

3. Vai sulle impostazioni del Bluetooth del tuo smartphone e cerca nuovi dispositivi
Bluetooth

4. Seleziona "Pivo Wireless Mic" e clicca accoppiamento

5. Fatto

Utilizzare Pivo Wireless Mic con Pivo+

Crea un Account Pivo

1. Apri l'app Pivo+

2. Crea un Pivo Account con il tuo indirizzo email

- Crea account toccando "Registrati”

- Verifica il tuo indirizzo email e completa la registrazione

3. Accedi al tuo account

- Concedi i permessi richiesti per permettere all'‘app di usare Bluetooth, microfono,
camera e memoria

Connetti a Pivo+

1. Accendi il tuo Pivo e attendi che il LED diventi bianco fisso.
2. Apri l'app Pivo+ e vai alla scheda delle impostazioni

3. Premi il tasto "+" per aggiungere un nuovo dispositivo Pivo
4. Cerca il dispositivo e seleziona Pivo Wireless Mic

5. Fatto



Uso del micréfono inalémbrico Pivo @

Encendido/Apagado

Encendido: Pulsa el botén de encendido durante unos 3 segundos; a continuacién,
la luz parpadeard en blanco.

Apagado: Pulsa el botén de encendido durante unos 3 segundos; a continuacién,
la luz parpadeard en rojo y se apagard.

Sincronizacién con tu teléfono mévil

1. Enciende tu smartphone y activa Bluetooth

2. Enciende el micréfono inaldmbrico Pivo y espera a que la luz LED parpadee en AZUL
3. Ve a la configuracién de Bluetooth del smartphone y busca dispositivos
Bluetooth nuevos

4. Selecciona "Pivo Wireless Mic" y haz clic en emparejamiento

5. Listo

Uso del micréfono inalémbrico Pivo con Pivo+

Crea una cuenta de Pivo

1. Abre la aplicacién Pivo+

2. Crea una cuenta de Pivo con tu direccién de correo electrénico

- Crea una cuenta al pulsar en "Registrate”

- Verifica tu direccién de correo electrénico y completa el proceso

3. Inicia sesién en tu cuenta

- Da los permisos necesarios para que la aplicacién pueda utilizar el Bluetooth,
el micréfono, la cdmara y el almacenamiento

Cdémo conectarse a Pivo+

1. Enciende el micréfono inaldmbrico Pivo y espera a que la luz LED se ilumine en blanco
2. Abre la aplicacién Pivo+ y ve a la pagina de configuracién

3. Pulsa el botén "+" para afadir un nuevo dispositivo Pivo

4. Explora el entorno y selecciona el micréfono inalémbrico Pivo

5. Listo
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